
"EL DELGADO" TEJAS GUN BELT - EL DELGADO TEJAS GUN BELT
BLACK 34 IN.

With a design similar to Magpul’s popular “El Original” gun belt, the Magpul Tejas
Gun Belt – “El Delgado” was designed with a thinner polymer backing, resulting
in an even more flexible belt that won’t give up its gun belt rigidity. As a result, the
“El Delgado” retains its original shape over its lifetime without adding extra bulk.  
Featuring a 100% North American bull hide outer layer and backed by a
supporting, flexible layer of reinforcing polymer, the “El Delgado” offers dress belt
comfort with stretch and sag-free performance, and it’s sturdy enough to carry a
light pistol. It measures 1-1/2” wide and .21” thick, so it will fit most belt loops and
holsters comfortably. Eight holes with precise3/4” spacing provide a wide
adjustment range. The belt includes an easily removable buckle that’s
engineered with a sleek profile design that sits flat against the waist and helps
reduce printing when you’re carrying.   Magpul’s Tejas Gun Belt - “El Delgado”
comes in even sizes from 32”- 46” and in two colors: Black, Chocolate. Made in
the USA. 100% North American bull hide Full grain outer layer is backed by a
supporting, flexible, reinforced polymer layer A thinner bio thane backing keeps
the belt sturdy, is more pliable in initial wear, and allows the belt to keep its
original shape over its lifetime Includes eight holes with precise 3/4” spacing for a
wide adjustment range 1-1/2” wide and .21” thick to fit most belt loops and
holsters Dress belt comfort offers stretch and sag-free performance that’s
supportive enough to carry a light pistol Removable buckle with branded
“tool-free” fasteners and brushed antique silver finish Sleek profile buckle design
that sits flat against the waist and helps reduce printing when carrying Made in
Texas

Attributes

Name: EL DELGADO TEJAS GUN BELT BLACK 34 IN.
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100263
Mfr. No.: MAG1275-001-34
Color: Black
Material: Bull Hide
Size: 34
Delivery weight: 2.858kg
Shipping height: 1,118mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 6mm
UPC: 840815138136

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den MAGPUL "El Delgado"
Tejas Gun Belt

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt entschieden haben. Dieser Gürtel
kombiniert Funktionalität und Stil und bietet Ihnen eine sichere und komfortable Lösung für das Tragen Ihrer
Ausrüstung. Um sicherzustellen, dass Sie den Gürtel sicher verwenden und die besten Ergebnisse erzielen,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel richtig eingestellt ist, um ein Verrutschen oder Abrutschen während der
Nutzung zu vermeiden.
Überprüfen Sie den Gürtel regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen. Bei sichtbaren Schäden sollte
der Gürtel nicht mehr verwendet werden.
Halten Sie den Gürtel von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um die Materialintegrität zu
gewährleisten.
Verwenden Sie den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck. Tragen Sie keine übermäßigen Lasten, die die
Funktionalität des Gürtels beeinträchtigen könnten.
Bewahren Sie den Gürtel außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein versehentliches Tragen oder
Spielen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass die Schnalle des Gürtels sicher befestigt ist, bevor Sie ihn anlegen.
Vermeiden Sie es, den Gürtel zu stark zu ziehen, da dies zu einer Beschädigung des Materials führen kann.
Tragen Sie den Gürtel so, dass er nicht zu eng sitzt, um die Blutzirkulation nicht zu beeinträchtigen.
Wenn Sie eine Waffe tragen, stellen Sie sicher, dass diese sicher und korrekt im Holster sitzt, um Unfälle zu
vermeiden.
Verwenden Sie den Gürtel nicht als Hilfsmittel zum Heben oder Ziehen schwerer Gegenstände.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Anlegen des Gürtels:

Führen Sie das Gürtelende durch die Gürtelschlaufen Ihrer Hose.
Ziehen Sie den Gürtel leicht straff, sodass er bequem sitzt, aber nicht zu eng ist.
Schließen Sie die Schnalle und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.

Einstellung des Gürtels:

Nutzen Sie die acht Löcher mit präzisem 3/4" Abstand, um den Gürtel an Ihre Größe anzupassen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Passform und passen Sie den Gürtel bei Bedarf an.

Pflege des Gürtels:

Reinigen Sie den Gürtel mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die das Material beschädigen könnten.
Lagern Sie den Gürtel an einem trockenen Ort, um die Langlebigkeit zu fördern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gürtel gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Leder und Kunststoffen.
Wenn der Gürtel beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass er sicher entsorgt wird,
um Umweltbelastungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die
EUSicherheitsplattform für aktuelle Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen konsultieren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die ordnungsgemäße
Verwendung des MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt zu gewährleisten. Indem Sie diese Richtlinien befolgen,
tragen Sie dazu bei, ein sicheres Trageerlebnis zu gewährleisten.
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MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS GUN BELT Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt. This guide provides important safety information
and instructions to ensure the safe and effective use of your gun belt. Please read through this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the belt is the appropriate size for your waist to avoid discomfort or potential accidents.
Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage. If any damage is found, discontinue use
immediately.
Keep the belt out of reach of children to prevent unintended use or accidents.
Always use the belt as intended. Do not use it for purposes other than securing clothing or carrying a light
pistol.
Be aware of your surroundings while wearing the belt, especially when carrying a firearm, to ensure safe
handling.

Specific Safety Precautions for Use
When adjusting the belt, ensure that it is not too tight to avoid restricting movement or causing discomfort.
The belt is designed for carrying a light pistol. Do not overload the belt with excessive weight or items that may
compromise its integrity.
Always ensure that the buckle is securely fastened before moving or engaging in any activity.
Use the belt in conjunction with appropriate holsters designed for your firearm to ensure safety and security.
Avoid exposing the belt to harsh chemicals or extreme temperatures, as this may affect its durability and
performance.

Instructions for Installation and Usage

Sizing the Belt:

Measure your waist to determine the correct belt size. The "El Delgado" is available in even sizes from
32" to 46".

Wearing the Belt:

Thread the belt through your belt loops, ensuring that the buckle is positioned at the front.
Adjust the belt to fit comfortably around your waist without being overly tight.

Adjusting the Belt:

The belt features eight holes with precise 3/4” spacing for easy adjustment.
Select the hole that allows for a secure fit without restricting movement.

Securing the Buckle:

Attach the buckle by inserting the prong into the desired hole and pressing down to secure.
Ensure that the buckle sits flat against your waist to minimize printing when carrying.

Removing the Belt:

To remove, simply unfasten the buckle by lifting the prong from the hole and sliding the belt off.

Disposal Instructions



When disposing of the belt, consider recycling options if available in your area.
If the belt is damaged beyond use, please dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please reach out to the designated contact point provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for following these safety guidelines. Enjoy your MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt responsibly.



1.  

2.  

3.  

MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS GUN BELT Guide de
Sécurité du Consommateur

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture de tir Magpul "El Delgado". Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la
sécurité et l'utilisation de ce produit, conformément à la réglementation européenne sur la sécurité générale des
produits (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser la ceinture.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la ceinture est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez qu'il n'y a pas de dommages
visibles.
Ne pas utiliser la ceinture pour des applications autres que celles pour lesquelles elle a été conçue.
Conservez la ceinture hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Si vous remarquez un problème de sécurité ou un défaut avec le produit, arrêtez immédiatement de l'utiliser et
contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Ajustement Correct: Assurezvous que la ceinture est bien ajustée mais pas trop serrée. Un ajustement
incorrect peut entraîner un inconfort ou une gêne.
Utilisation avec des Holsters: Lorsque vous portez un pistolet léger, assurezvous que le holster est
compatible avec la ceinture. Vérifiez que le holster est correctement fixé.
Évitez les Objets Pointus: Évitez de porter des objets pointus ou tranchants qui pourraient endommager la
ceinture.
Conditions Météorologiques: Évitez d'exposer la ceinture à des conditions climatiques extrêmes, telles que
l'humidité excessive, qui pourraient endommager le cuir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mettre la Ceinture:

Enfilez la ceinture à travers les passants de votre pantalon.
Ajustez la longueur de la ceinture en fonction de votre taille.
Utilisez les huit trous avec un espacement de 3/4" pour un ajustement optimal.

Fixation de la Boucle:

La boucle est amovible et peut être fixée sans outil. Assurezvous qu'elle est bien en place avant
d'utiliser la ceinture.
Positionnez la boucle de manière à ce qu'elle soit à plat contre votre taille pour éviter les marques.

Entretien:

Nettoyez la ceinture avec un chiffon doux et sec.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le cuir.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la ceinture atteint la fin de sa durée de vie, jetezla de manière responsable. Vérifiez les
réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir et en polymère.
Ne jetez pas la ceinture dans des lieux non autorisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le fabricant ou le
détaillant où vous avez acheté la ceinture. Veuillez également vérifier les mises à jour sur les rappels de produits via
la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, vous pouvez profiter de votre ceinture de tir Magpul "El Delgado" en toute sécurité. Merci
de votre attention et de votre engagement envers la sécurité des produits.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura da
Armi MAGPUL "El Delgado" Tejas

Introduzione
Grazie per aver scelto la cintura da armi MAGPUL "El Delgado" Tejas. Questo prodotto è progettato per offrire
comfort e prestazioni senza compromettere la sicurezza. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati che la cintura sia sempre indossata correttamente e che non ci siano oggetti estranei intrappolati tra
la cintura e il corpo.
Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni. Se noti anomalie, interrompi l'uso e
contatta il supporto.
Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti. È progettata esclusivamente per il trasporto di armi
leggere.
Tieni la cintura lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
In caso di emergenza, segui le procedure di sicurezza locali relative al trasporto di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa la cintura in modo che sia ben aderente ma non troppo stretta. Deve essere comoda e non ostacolare
i movimenti.
Verifica che la fibbia sia ben fissata prima di utilizzare la cintura.
Assicurati che la pistola sia sicura e ben posizionata nella fondina prima di indossare la cintura.
Evita di indossare la cintura sopra indumenti voluminosi che potrebbero interferire con la sua funzionalità.
Non utilizzare la cintura se è danneggiata o se la fibbia non funziona correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare la cintura:

Posiziona la cintura attorno alla vita, assicurandoti che il lato in pelle sia rivolto verso l'esterno.
Inserisci la fibbia nella sua posizione e regola la cintura fino a raggiungere una vestibilità comoda.

Regolazione della lunghezza:

Utilizza i fori di regolazione per adattare la cintura alla tua misura. Ogni foro è distanziato di 3/4" per
garantire una vestibilità precisa.

Rimozione della cintura:

Per rimuovere la cintura, apri la fibbia e allenta la cintura. Fai attenzione a non danneggiare il materiale
durante la rimozione.

Controllo della sicurezza:

Prima di utilizzare la cintura, verifica che tutti i componenti siano in buone condizioni. Controlla la fibbia,
la pelle e il polimero per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la cintura non è più utilizzabile, smaltiscila in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se possibile, separa i materiali riciclabili, come il polimero e la pelle, per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso della cintura MAGPUL "El Delgado" Tejas, consulta il sito ufficiale
di MAGPUL o contatta il tuo rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la taglia a portata di
mano per ricevere assistenza più veloce.

Si prega di notare che queste istruzioni sono fornite per garantire un uso sicuro e responsabile della cintura da armi
MAGPUL "El Delgado" Tejas. Seguire queste linee guida contribuirà a garantire la sicurezza di tutti gli utenti.
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MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS GUN BELT
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Beltin käyttöohjeeseen. Tämä vyö on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja tukea aseiden kantamiseen. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että vyö on oikeankokoinen ja säädetty oikein ennen käyttöä.
Tarkista vyön kunto säännöllisesti. Etsi merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Älä käytä vyötä, jos se on vaurioitunut tai kulunut, sillä se voi vaarantaa turvallisuutesi.
Vältä vyön altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaaleja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että vyö on kunnolla kiinnitetty ennen aseen käyttöä.
Älä ylikuormita vyötä liiallisilla esineillä, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Käytä vyötä vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa, eli aseiden kantamiseen.
Pidä vyö poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Asennus ja käyttöohjeet

Vyön säätö:

Säädä vyön pituus kahdeksasta reiästä, jotka sijaitsevat tarkalla 3/4” välimatkalla.
Varmista, että vyö istuu mukavasti vyötärölle ilman liiallista painetta.

Vyön kiinnitys:

Kiinnitä irrotettava solki vyöhön. Varmista, että se on tiukasti paikallaan ja istuu tasaisesti vyötärölle.
Tarkista säännöllisesti soljen kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.

Käyttö:

Käytä vyötä aseen kantamiseen vain, kun se on oikein säädetty ja kiinnitetty.
Varmista, että ase on turvallisesti holsterissa ennen kuin käytät vyötä.

Hävittämisohjeet
Hävitä vyö vastuullisesti, kun se ei ole enää käyttökelpoinen.
Älä heitä vyötä tavalliseen jätteen sekaan, vaan etsi paikallinen kierrätyspiste tai jätteenkeräysasema, joka
hyväksyy nahkatuotteet.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota
tarkempaa tietoa ja tukea tuotteeseen liittyen.

Muista noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja mukautuvan käyttökokemuksen MAGPUL "El Delgado"
Tejas Gun Beltin kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL "EL DELGADO"
TEJAS GUN BELT

Introduktion
Tack för att du valt MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt. Denna produkt är designad för att ge komfort och
funktionalitet vid användning av ett hölster. För att säkerställa säkerheten och långvarig prestanda, vänligen läs
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bältet enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Inspektera bältet regelbundet för tecken på slitage eller skador. Om bältet är skadat, sluta använda det
omedelbart.
Håll bältet borta från barn och personer som inte är utbildade i säker användning av vapen.
Förvara bältet på en säker plats när det inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att bältet är ordentligt fastsatt innan du bär det.
Undvik att överbelasta bältet med för tunga föremål, vilket kan påverka dess hållbarhet och säkerhet.
Justera bältet till en bekväm passform för att undvika obehag eller skador vid rörelse.
Använd avtagbar spänne korrekt för att säkerställa att den sitter ordentligt och inte lossnar under användning.

Instruktioner för installation och användning

Justering av bältet:

Hitta det önskade hålet för justering. Bältet har åtta hål med exakt 3/4" avstånd för att möjliggöra en
anpassad passform.
För in spännet i bältets ögla och se till att det sitter fast.

Användning av bältet:

Sätt på bältet genom att placera det runt midjan och fästa spännet.
Kontrollera att bältet sitter bekvämt utan att vara för löst eller för tight.

Underhåll:

Rengör bältet med en fuktig trasa vid behov. Undvik att använda starka kemikalier som kan skada
lädret.
Förvara bältet på en torr plats för att förhindra skador från fukt.

Avfallshantering
När bältet inte längre används, se till att kassera det på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning eller avfallshantering av läderprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten och användningen av MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt,
vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Slutord
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MAGPUL "El
Delgado" Tejas Gun Belt. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.


